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L”iemny 1oz

- MALO ROMANTYCZNIE tak umrze¢ przed trzydziestka —
rzucil, patrzac na mnie skrytymi w péimroku, intensywnie
czarnymi oczami. Pokrecit glowa. — Szkoda by cig byto.

Pamietam, ze stalimy wtedy w moim salonie i nic
nie odpowiedziatam, lecz pézniej mys$lalam o tym dltugo,
a stowo ,,szkoda” rozptywalo sie w esy-floresy jak plama
ropy. Wiedziatam, ze ma racje. Ale kiedy o$wiadczytam, ze
odejde przed trzydziestka, zupetnie nie chodzito mi o ro-
mantyczny zryw, oklepany motyw mlodej, przedwczesnie
zmarlej artystki. To byla raczej wiedza. Wiedza, ze nad-
szedl méj czas.

Umieram jako dwudziestodziewigciolatka, prawie z trzy-
dziestka na karku, bo w przededniu urodzin. Liczby dwa
i dziewie¢ zawsze lubilam o wiele bardziej niz trzy i zero:
dwdjka jest czerwona, a dziewiatka ciemnorézowa, tréjka
to niepewna zielen, a zero — czcza biel. Ale wbrew waszym
przypuszczeniom nie robie tego celowo. Nie do konca.

A moze jednak? Na nasz los sktadaja sie niezliczone
decyzje, czyz nie?



Wzruszam ramionami. Dygocze. Zimno tu na rufie, na
przetomie dekad. Pode mng ciemno$¢, gory lodowe za-
wieszone w strefie szarosci. Wszystko sie rozprzestrzenia.
Spogladam na Brooke: mruga, a ja si¢ u§miecham i bola
mnie od tego miesnie twarzy.

Wstrzymuje oddech. Czy oddychanie to kwestia wy-
boru?

Nie wiem. Dalej nie wiem. Zatuje, ze mi nie odpowie-
dziatas. Zalujq, ze nie powiedzialas mi o tylu rzeczach.

Na przyklad o tym, ze gdy zobacze wreszcie zielonkawy
blask, okaze si¢ zarazem niezwykly i nijaki.

Albo ze zycie to ciag stéw z niepoprawnie wstawiony-
mi znakami przestankowymi, a gdy chcesz wzia¢ oddech
okazuje si¢ ze kto$ usunat przecinek wigc, musisz nabra¢
powietrza wlasnie wtedy a jedli ci sie nie udalo to wielka
szkoda juz za, pdzno.

Maggie, szkoda, ze mi nie powiedzialas. Na morzu nikt
nie dostyszy krzyku.



Ograd morski



Koza morska
(orphium)

UTKWIONA POMIEDZY SWIATAMI wyobrazam sobie, Ze zie-
mia sie kotysze. W przéd, w tyl, w przod, w tyl.

Ale juz przytomnieje¢, na policzku mam zaschnieta $li-
ne, na zebach osad, rozczepiam opuchniete powieki i widze
stonce w bulaju ledwie metr nad mojg glowa. Husta sie na
niebie — uswiadamiam sobie, ze ziemia naprawde si¢ koty-
sze. Podpieram sie na tokciu. Serce mi kotacze, jakby kto$
mnie zdzielit cegly. Wnetrze nabiera ostrosci, rozgladam
sie i czekam, az co$ sie okaze. Na prézno. Pomieszczenie
o zaokraglonych $cianach jest niewiele szersze od 16zka,
jesli mozna to nazwac 16zkiem. Lez¢ na cienkim jak opta-
tek materacu, miedzy brezentowym worem a wedka. Z ze-
wnatrz dobiega dziwny toskot, a gdy podnosze wzrok, wi-
dze, ze stonce nadal sie buja. Zapiera mi dech, czuje ostry
ucisk w klatce piersiowej, jakby powietrze utknelo w niej
na dobre. Ja pierdole, gdzie ja jestem?
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Przynajmniej jestem ubrana: mam na sobie jedwabna
sukienke, dzinsowa kurtke, dwie réozowe skarpetki i jeden
botek. Siegam reka pod sukienke, majtki sa. Na poduszce
lezy rozsypana zawarto$¢ torebki. Portmonetka, spraw-
dzié. Karty i pieniagdze s3. Chwytam telefon, trzesa mi sie
rece. Bateria padta. ,, Kurwa”, mamrocze.

Zwlekam sie z postania i obok stojacego na podiodze
wiadra z gabkami odnajduje drugi botek. Na miekkich no-
gach gramole sie w strone wyjscia. Uderzam glowg o sufit.
Co za debil zaprojektowal ten dom? Jestem wysoka, ale nie
az tak. Ziemia nadal sie kotysze, gdy wchodze chwiejnie do
pomieszczenia z aneksem kuchennym, sktadanymi pigtro-
wymi kojami, waskimi podiuznymi oknami i przymoco-
wanym do podlogi stotem. Chwytajac si¢ na chybit trafit
naroznikéw i krawedzi, zeby utrzymac réwnowage i ustaé
na nogach, posuwam si¢ w strone drabiny pnacej sie ku
odstonietemu niebu.

Wdrapuje sie po niej, a méj wzrok dopiero po chwili
przyzwyczaja sie do zmiany. Swiatto razi w oczy.

- O Jezu. - Stysze nieledwie szept.

Widze przed sobg starszego czlowieka w sztormiaku
i pomaranczowej widczkowej czapce. Ma kedzierzawa bro-
de i ogorzala, zaskorupiala od soli, przebarwiong od ston-
ca cere. Za nim rozpo$ciera sie morze o ciemnej, lekko
wzburzonej powierzchni. Wzdrygam sie¢ i kule w sobie.
Horyzont jest nieprawdopodobnie daleko.

— Dobry.

Patrze na niego ostupiata.

Smieje sie.

— Gdzie ja jestem?
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— Stucham? - pyta. - Musisz méwi¢ gloséniej. — Przysta-
wia palec do ucha. — Przygtuchy.

— Gdzie ja jestem? — powtarzam, tym razem glosniej.

— Na Tasmanie.

U stép mam liny nawiniete na metalowe pachotki, obok
inne liny pna si¢ po strzelistym maszcie. Mezczyzna ciag-
nie jedna z nich i faldy na rozpostartym nade mna zaglu
wygtadzajg sie jak naprezona wokét koséci skoéra. Czuje, jak
16dZ napina sie i nieznacznie unosi.

— Ze co?

— Na Morzu Tasmana - méwi, wskazujac bezkresna po-
ta¢, jakbym umiata odrézni¢ te wode od jakiejkolwiek in-
nej. — A $cislej méwiac, na jachcie. — Opiera dlon na po-
ktadzie. — Nazywa sie R6za Morska.

Czuje sie, jakby kto$ zacisnal mi dton na gardle. Chyba
si¢ porzygam.

— Musze zej$¢ na lad.

— Zejdziesz. Za kilka dni... jak doptyniemy do Nowej
Zelandii.

Krew odptywa mi z twarzy.

- Co?!

— Plyne do Nowej Zelandii i potrzebowatem pomocni-
ka. Moéwitas, ze chcesz dotaczyc.

- Co takiego? Kiedy tak powiedzialam?

— Wczoraj wieczorem.

Wpadam na nowo w odmety wczorajszego alkoholu
i prébuje wypatrzy¢ co$ pod powierzchnig, cokolwiek. Mi-
niony wieczor to jednak ziejaca czarna dziura.

— Dlaczego pan pozwolil na co$ takiego? Zatatwitam
si¢ wczoraj na amen!
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L6dz unosi si¢ na fali i opada z trzaskiem. Kiuje mnie
w piersi. W przetyku wzbiera mi z6té.

— Pan mnie w zasadzie porywa.

~ Ze co?

— Porywa mnie pan! Péjdzie pan siedziec.

— Hmm - mruczy, rozsiadajac sie wygodnie. — Tylko jesli
kto$ sie dowie... Wyglada na to, ze bede musiat cie po
prostu zabi¢.

Cofam sie o pét kroku i potykam o zwinieta line. Upa-
dam ciezko na plecy i trace dech w piersi.

Starszy czlowiek wybucha znienacka $miechem, oczy
ging mu miedzy glebokimi zmarszczkami.

— Nic ci nie jest, mioda? — pyta miedzy jednym a dru-
gim parsknigciem.

Prébuje co$ powiedzieé. Ale nie moge.

— Obejrzyj sie za siebie — méwi.

Wstaje niezgrabnie, odwracam sie i widze lad. Diuga
plaze, zielen upstrzona domami, skalisty cypel, latarnie
morska... Znam te latarnie. To Barrenjoey. Sydney. Nadal
jestesmy w Sydney.

Ogladam sie na mezczyzne.

- Juz wiesz, gdzie jeste$my?

Kiwam glowa.

— Ptyniemy do klubu zeglarskiego w Newport, musze
zostawi¢ tam Roze na czyszczenie. Przy tym wietrze za
jaka$ godzine powinni$my by¢ na miejscu. Podrzuce cie
autem do miasta.

— Aha, teraz dzentelmen... ale to niczego nie... — Do-
staje napadu kaszlu, jeszcze nie odzyskatam tchu po upad-
ku. — Pan... mnie porwat.
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